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Auditorio de Casa Arabe
¢/ Alcala, 62 (Metro: Retiro, Principe de Vergara y Velazquez)
Entrada libre (hasta completar aforo). ‘,)) En francés con interpretacion simultanea al espafiol.

Casa Arabe y la Fundacién Euroarabe de Altos Estudios (Fundea) le invitan
a la conferencia

Renacimiento de una lengua minorada: el

tamazight en Marruecos

Presentan:

Olivia Orozco, coordinadora de Formacién y Economia de Casa Arabe.
Helena de Felipe, profesora de Estudios Arabes e Islamicos de la Universidad
de Alcala.

A cargo de:

Fatima Agnaou, profesora universitaria e investigadora del Instituto Real de
la Cultura Amazigh de Marruecos (IRCAM).

Foto: Fatima Agnaou

La promocién de la cultura amazigh entra dentro del marco constitucional de reconocimiento de la
diversidad que caracteriza el campo cultural nacional en Marruecos. El predmbulo de la Constitucién
define Marruecos como un Estado musulman cuya identidad es plural por la coexistencia de varios
componentes: amazigh, arabe, hasani, africano y judio. Entre ellos, el componente amazigh constituye el
fondo histérico y civilizacional de la identidad nacional, un fondo ignorado durante mucho tiempo y que
hoy en dia esta plenamente reconocido en la Constitucién de 2011. La lengua tamazight estd reconocida
de hecho como lengua oficial junto a la lengua arabe.

La promocion de la cultura amazigh es parte del cometido del IRCAM desde su creacién en 2001. El
balance de resultados de estos afios es en gran medida positivo, ya que se han podido llevar a cabo un
gran numero de acciones dentro de sus areas de competencia, a saber, en el ordenamiento de la lengua,
la traduccidn y la terminologia, la codificacién de la escritura tifinagh, las expresiones literarias y artisticas,
la ensefianza y la formacién, las nuevas tecnologias de la informacion, la investigacidén histérica y
antropoldgica, y la cooperacion con la sociedad civil. Algunas deficiencias y limitaciones han impedido
conseguir todos los objetivos, pero la puesta en marcha de la ley organica promulgada en septiembre
pasado ciertamente permitird avanzar ain mas en el camino hacia la implementacién de los derechos
linglisticos y culturales, algo que hace de Marruecos un modelo de gestidn equitativa de los derechos de
los pueblos autdéctonos.

Casa Arabe organiza esta conferencia en el marco del Afio Internacional de las Lenguas Indigenas y en
colaboracion con la Catedra Internacional de Cultura Amazigh de la Fundacidon Eurodrabe de Altos
Estudios de Granada, que celebra su 42 Foro EuroAmazigh "Didspora amazigh: Bereberes en/de Europa",
el 7 y 8 de noviembre en Granada.

Fatima Agnaou impartird también un “Taller de escritura Tifinagh” el dia anterior, 4 de noviembre de
2019, a las 18:00 horas en Casa Arabe (inscripciones e informacién en la web).
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Fatima Agnaou es profesora universitaria e investigadora en el Centro de Investigacién Didactica y
Programas Pedagogicos del IRCAM. Es autora de Gender, Literacy and Empowerment in Morocco
(Routledge, 2004) y de varios articulos de educacion y lingliistica aplicada aparecidos en revistas
nacionales e internacionales, ademas de coautora de Alphabétisation et développement durable au
Maroc: Réalité et perspectives (Rabat, 2001). En 2010, dirigié uno de los nimeros de la revista Language
and Linguistics basada en «L’enseignement de la langue amazighe au Maghreb », de Imprimerie
Universitaires Fes, y en 2011 Le Lexique Scolaire, publicaciones del IRCAM. También es miembro del
comité de redaccidn de la revista cientifica ASINAG.

Tamazight/Amazigh/Tifinagh

El Tamazight es una lengua afroasidtica que pertenece a la familia de lenguas camitico-semitica. Incluye
toda una serie de variantes que hablan los Amazigh, pueblos bereberes indigenas de los paises del
norte de Africa, incluyendo territorios de Marruecos, Argelia, Libia, Tunez, Mali, Niger, Egipto, las
ciudades auténomas Melilla y Ceuta y las Islas Canarias. El Tifinagh (+£H<l.Y), conocido en su forma
antigua como “libico-bereber”, es el alfabeto utilizado en Tamazight. Se escribe de izquierda a derecha
y data, al menos, del siglo Ill a.C.

2019 Ao Internacional de las Lenguas Indigenas

En 2016, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobd una resolucion en la que se proclamo el afio
2019 Afio Internacional de las Lenguas Indigenas, sobre la base de una recomendacion hecha por el Foro
Permanente de las Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenas (UNPFII, en sus siglas en inglés). En ese
momento, el Foro indicd que el 40% de las 6.700 lenguas que se calcula que se hablan en el mundo
estaban en peligro de desaparicién. El hecho de que la mayoria de ellas son lenguas indigenas pone en
riesgo las culturas y sistemas de conocimiento a los que pertenecen. Ademas, los pueblos indigenas no
solo son lideres en la proteccidon del medio ambiente, sino que, ademas, sus idiomas representan
sistemas complejos de conocimientos y comunicacién y deben reconocerse como un recurso nacional
estratégico para el desarrollo, la consolidacion de la paz y la reconciliacién. La celebracion del Afio
Internacional de las Lenguas Indigenas en 2019 ayudard a promover y proteger las lenguas indigenas y
mejorar la vida de quienes las hablan.

Las opiniones vertidas en los actos celebrados en Casa Arabe son de exclusiva responsabilidad de
quienes las emiten y no representan, necesariamente, el ideario de la institucion.

Si quiere recibir el Newsletter semanal de Casa Arabe puede darse de alta aqui:

Organizan:
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